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Dalyko anotacija  

Pragmatikos objektas, dalyko raida, pagrindinės teorijos. Jos vieta ir reikšmė kalbotyroje, santykis 

su logika ir filosofija.  L. Wittgenstein’o „kalbos žaidimai“.   

Kalbėjimas kaip veiksmas J.Austin‘o koncepcijoje, performatyvai ir konstatyvai. Šnekos akto 

struktūra ir aktų klasifikacija (J. Austin’as, J. Searle’as). Tiesioginiai ir netiesioginiai šnekos aktai. 

Šnekos įvykiai. Šnekos akto dalyvių strategijos.   

Pragmatinė referencijos teorija (deskripcijos, tikriniai vardai, deiksė: asmens, laiko, vietos, socialinė 

ir diskurso).   

Pragmatinė presupozicija ir kontekstai. Presupozicijų tipai (potencialioji, egzistencinė, faktinė, 

leksinė, struktūrinė, nefaktinė, kontrafaktinė). Projekcijos problema.   

Kalbinio bendravimo postulatai (P.Grice’as). P.Grice’o implikatūros teorija. Implikatūros tipai.  

Bendradarbiavimo principas ir pokalbio maksimos. P. Grice’o pokalbio maksimų pažeidimai.   

Naujosios pragmatinės pokalbio implikatūros teorijos. L. Horn’o Q- ir R- principai. S. Levinson’o 

Q-, I-, ir M-principai. Relevancijos teorija (D. Sperber‘is ir D. Wilson). Kognityvinis ir 

komunikacinis relevancijos principai. Pagrindiniai relevancijos teorijos ir Grice‘o teorijos skirtumai.   

Lingvistinis mandagumas. Mandagumo pragmatika (G. Leech‘as). Įvaizdžio saugojimas (P.  

Brown ir S. Levinson‘as). Įvaizdžio teorijos kritika ir postmodernieji požiūriai (R. Watts‘as).  

Nemandagumas (J. Culpeper’is).   

Tarpkultūrinė pragmatika (kultūriniai skriptai, kreipinių formos, šnekos aktai ir netiesmukiškumas).   

Pragmatika ir diskursas (pragmatiniai žymikliai). Pragmatika ir galia (kritinės diskurso analizės  

(CDA) tyrimai: teismas, policija, politikų interviu, gydytojo-paciento bendravimas ir pan.)   

Vertinimo teorija. Vertinimo ir fakto ryšys. Vertinimo subjekto sąvoka ir vertinimo raiškos būdai.  

Kalbinės vertinimo predikatų funkcijos.  
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